DEFIANCE RUCKUS PRE-FIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL -
DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 DASHER 26" M24/M40 PRE-FIT STEEL BBL

The SMR Custom Pre-fit Bartlein Barrel, chambered with an appropriately named

B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering process. When you see

this logo or name, it guarantees the most accurate and repeatable indication and

chambering process on the market, producing the tightest, smoothest, and best

shooting chambers available. These custom pre-fit barrels are chambered in 6

Dasher and are for the Defiance Anti, Anti-X and Ruckus platforms. They have a —

1-7.5 twist and 5/8"x24 muzzle thread. i//"
L'

Attributes

Name: DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 DASHER 26" M24/M40 PRE-FIT STEEL BBL
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430106002

Mfr. No.: 2939

Barrel Weight: 6.9 Ibs

Cartridge: 6 mm Dasher

Contour: M24

Finish: Stainless

Length: 26"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 3.629kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 762mm

UPC: 840351829390

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fir den DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL

® English: DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

® Jtaliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

® Svenska: Sakerhetsanvisningar for DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STALROR



Sicherheitshinweise fiir den DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL.
Um die Sicherheit und die korrekte Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Sie sind wichtig fur Ihre Sicherheit und die der anderen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich neuer Technologien und OnlineKéufe, missen
sicher verwendet werden.

® Achten Sie auf Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

® Bei geféhrlichen Produkten sind standardisierte Ruckrufbenachrichtigungen und kostenlose

Abhilfemalinahmen verfiigbar.

Die gleichen Schutzmaflinahmen gelten fir OnlineShops wie fir physische Geschéfte.

Besondere Vorsichtsmalinahmen gelten fur gefahrdete Gruppen, wie z.B. Kinder.

Alle Produkte miissen einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Ohrenschiitzer und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt montiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie nur empfohlene Munition und Kaliber.

Anleitung zur Installation und Nutzung

® [nstallation:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie den neuen DEFIANCE RUCKUS Lauf in die Halterung ein.

Ziehen Sie alle Schrauben gleichméfig und gemar den Anweisungen des Herstellers an.
Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat.
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® Nutzung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet
wird.

2. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Laufs und der Munition.

3. Befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Schusswaffen.

4. Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren und zugelassenen Bereich schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den geltenden lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmdill.
® [nformieren Sie sich tUber Riicknahme und Recyclingmaéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder in den

Begleitunterlagen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Inres DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL
von lhrer sorgféltigen Beachtung dieser Richtlinien abhéngt. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit nehmen, diese
Sicherheitshinweise zu lesen.



DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER
STEEL BARREL SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please
read this document carefully to avoid potential hazards and ensure proper usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related components with care and responsibility.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.
Inspect the barrel before each use to ensure it is free from obstructions, damage, or defects.

Only use the barrel with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Keep the barrel and all firearms stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using firearms to prevent accidents and injuries.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Improper installation may lead to firearm malfunction.
® Using incompatible ammunition can cause serious injuries or damage.
® Failure to maintain the barrel can lead to reduced performance or safety issues.

® |nstructions to Avoid Hazards:

Always follow the manufacturer's specifications for installation and usage.

Use only the recommended 6 mm Dasher ammunition.

Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals 18 years of age or older.
® Ensure that younger users are supervised by a responsible adult at all times.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.

Align the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL with the receiver.
Secure the barrel using the appropriate tools and torque specifications provided by the manufacturer.
Doublecheck the installation to ensure proper alignment and fit.
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® Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Conduct a function check of the firearm after installation to ensure proper operation.
Follow all safety protocols and guidelines when handling and firing the firearm.
Store the barrel in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or wornout barrels in accordance with local regulations.

® Do not dispose of barrels in regular trash; contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

® Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL,
please contact the manufacturer or your local firearms dealer for assistance. Always refer to the manufacturer's
website for the most current information and updates regarding your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your DEFIANCE
RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STEEL BARREL. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna prefittata Bartlein personalizzata di Snowy Mountain Rifle Company. Questo prodotto
€ progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per evitare incidenti e garantire un'esperienza soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o non funziona come previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della canna.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non puntare mai l'arma verso te stesso o verso altre persone.

Evita di utilizzare munizioni non compatibili con la canna.

Non modificare la canna in alcun modo, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Inserisci la canna prefittata Bartlein nel supporto, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Fissa la canna utilizzando il filetto del muso di 5/8"x24, seguendo le specifiche dell'arma.
Controlla che la canna sia ben fissata e non presenti movimenti.

2. Uso della Canna

Carica I'arma utilizzando solo munizioni compatibili con il calibro 6 mm Dasher.

Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel canale della canna.
Esegui un test di sparo in un‘area sicura e controllata per verificare le prestazioni della canna.
Dopo l'uso, pulisci la canna seguendo le istruzioni di manutenzione per garantire la longevita del
prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento delle armi e delle parti di armi.
® Non gettare la canna o i materiali associati nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi utilizzare la canna prefittata Bartlein in modo sicuro e responsabile. La
tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsanvisningar for DEFIANCE RUCKUS PREFIT
BARTLEIN 6 DASHER STALROR

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STALROR fr&n Snowy Mountain Rifle
Company. Denna produkt ar designad for att ge hdgsta precision och prestanda. For att sakerstélla en sdker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sédkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten pa ett sakert satt och folj lokala lagar och forordningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i saker hantering av vapen.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan du monterar eller anvander pipan.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Undvik att anvdnda ammunition som inte ar kompatibel med 6 mm Dasher.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen annan finns i narheten nar du skjuter.
Anvand alltid en séker skjutbana for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
® Folj tillverkarens instruktioner for att montera pipan pa vapnet.
® Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och att alla skruvar ar atdragna.
2. Anvandning av pipan:
® Lar dig att hantera och skjuta med vapnet pa ett sakert satt.

® Utfor regelbundna kontroller av pipan for att sdkerstélla att den ar i gott skick.
® Anvand alltid ratt ammunition for att undvika skador pa pipan och vapnet.

Avfallshantering

® Avfall frdn denna produkt bor hanteras i enlighet med lokala regler och forordningar.
® Undvik att slanga pipan eller andra komponenter i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av DEFIANCE
RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6 DASHER STALROR. Tack for att du prioriterar sékerheten!



